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LO PAN

L'AYAN VAGNA LO BLO DEUN LO GROU TSAN DE LA TOULA DI CARO.
TERA BON-A, TERA GARVA.

DEZO LA NEI D'EUNGN IVIR ESCRIMMO

S'APRESTAON LE-Z-EPIE A SE TSARDJE DE GRAN.

FODRE PREUI TCHERTCHE DE MIZANDIYE !
PEN-A QUE ARBEYE MOLEYAN LEUR FEISEUILLE
PERQUE A MIRE, EUN PER DE DZOR, SAREN COUDZUYE :
SE CONTON PO LE DZOVALLE MELATEYE
A LA GRANDZE I SONDZON DI VELADZO.
DE SE TCHICA LA MEZEUCCA DI CATREN L'E-PI LO SEUL TAPADZO.
DI GROU VAN SOPATO MONTE LA POUSSA I NOU.
PION-E LO TREBEILLET QUE FE VIONDE LA MOUIA :

E ATO EUN SAQUE DE FAEINA L'AN PAYA LA MELEUN-IYE.
TSAQUE FAMEUILLE, DE PI LO TEN, L'A DZA EUMPONDU LO FORNAZEUN.
LE MOUBLO SON-Ti PREST ?

RABLO, PATOILLE E PALE SON LE, CONTRE LO MEUR.

LA QUEUNTA FORNEZE PE DECHOUE LO FOR !

LO FOUA PETTE, BORBOTTE, S'ARETE, REPREN.
MONTON LE-Z-EPELUYE PE LO TSAFIEUI QUE TEURE.
MONDJEU QUE BLE DE TSAT A BREYE DEUN LA MIT...
DEUSSU LA TABLA LONDZE LE FENNE A PATOLE
POUZON DEUSSU LO LAN LE PAN PE EUNFORNE.

DEI ADON EUN POU SENTI, IA PE LE TSARRIYE
SI BON FLO DI PAN COUET QUE S'EPATTE DEUN L'ER
QUE BEISE CANQUE I FON E SOLADZE LO QUEUR.

ARA L'E LE A SETCHE PERQUE VEGNEYE DEUR.
SOPENDU I PAILLER DEUSSU LE RATELI.

ATTEN D'ITRE MOILLA PE LO VEUN, PE LO LASI.

PE NO L'E AN GALEPIYE. EUN COU L'IE BIEN DE PI.

SENSA TRO DE BRIDE L'A GAVO LA FAN I DZI.

Liliana Bertolo
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EUMPLEYE DE TESTE
Apri aei llezu é comprei lo teste Lo pan, analizé le difien-z-aspe :
GRAMMERE
a) Le verbe
Ex. : L'ayan vagna : verbe vagné (1! groupe), eundecatif, piqueparfe
- Conjugué lo verbe vagné a tcheu le ten de 'eundecatif, di subjontif é di condichonel
- Retchertché deun le teste d’otre verbe di 1t groupe
- Analizé le verbe que léi son deun lo teste (mode, ten, personne)
b) Le-z-ajétif
Ex. : Téra bon-a : ajétif calificatif, féminen, seunguillé
- Accordé I'ajétif avoui d’otre non
- Troué le contréo € le sinonime
- Tchertché deun le teste d’otre ajétif calificatif
Ex. : Tsaque fameuille : ajétif eundefin-i féminen, seunguillé
- Eumpleyé hi ajétif avoui de non que I’an eungn otro janre é eungn otro numéro6
c) Avverbe é locuchon adverbiale
Ex.: Pén-a que arbeye
- Tchertché le-z-avverbe € le locuchon avverbiale deun le teste
LEXIQUE
a) Troué, deun le teste, le parolle llététe i pan (queulteua é producho6n)
b) Troué de sinonime é de fameuille de parolle
Ex.: tsarriye tsemeun, rotta...
tapadzo  bride, vacarmo...
tsan pro, bocon...
monté greumpeillé, allé su...
¢) Eundequé de calit6 di pan
Ex.: pan nir, deur, dous...

d) Llire de teste que se rapporton i sujé trato.
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Ex.: Lo gran et lo pan deun « Le Messager Valdotain, 1993 », Mario Glassier, Imprimerie

Valdétaine, p. 252.

Lo pan deur deun « Poussa de solei », Armandine Jérusel, Imprimerie Valdétaine,
1991, Aoste, p. 25.

Lo meulun dou velladzo deun « Le Messager Vald6tain, 1986 », Sylvain Bois, Impri-

merie Valdotaine,p. 48.

La recetta pe fére la peilla deun « Noutro Dzén Patoué » n° 1, Désiré Lucat, ITLA,
Aoste, 1963, p. 204.

ETNOLOJI
a) La queulteua di séréale deun le veladzo de montagne (teste, documan odiovizuel...).
b) Le viou meleun é le viou for.
¢) Le viille resette.
Ex.: le-z-asolette, la peilo...
d) Le dit6n.
e) Le tradichodn l1ététe i pan.

Ex. : lo pan bin-i...
EUNVENTEO LEXICAL

L’ALIMENTACHON

e Lo pan.
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